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Abstract 
The present study is devoted to the investigation of the semantic content and axiological characteristics of 

hyperconcept EUROPEANNESS in the modern Ukrainian political linguoculture. Without any doubt the 

hyperconcept in focus might be qualified as one of the most important concepts of the contemporary 

Ukrainian institutional political discourse. In the institutional political discourse hyperconcept 

EUROPEANNESS сomes up as the universal, status and ideologically engaged phenomenon that could be 

looked upon as a specific Ukrainian world-view constant, which plays a role of a powerful idiologeme in our 

political times and actually determines Ukrainian social and political reality. It creates a peculiar ideal and 

virtual space of Ukrainians’ existence, outlining the norms and the rules of the proper behaviour in the civil 

society both for the ordinary people and circles of administrative power in the context of Western model of 

democratic society.  

The frame-slot analysis has shown that the hyperconcept EUROPEANNESS is realized by the individually 

oriented hypoconcept DESIRE TO BE FREE. It led to the implementation of socially oriented 

hypoconcepts, such as LIBERTY, DEMOCRACY, REFORMS and STANDARDS. With the help of 

contextual analysis it was shown that socially oriented hypoconcepts possess the estimative component, that 

gives grounds for qualifying them in the terms of evaluative concepts: safety, welfare, well-being, justice, 

equality and dignity. The frame-slot analysis had confirmed the fact of partial lack of European realities and 

values in the contemporary Ukrainian society. However, for the Ukrainians they appear to be a dream and an 

ideal, a natural desire and a sort of motivation for the better life, which might be only achieved on the way 

of radical changes in the structure and axiological content of the Ukrainian state.  

KEYWORDS: Europeanness, political discourse, institutionalism, estimation, values, hyperconcept, 

hypoconcept, frame-slot analysis. 

 

1. Вступ 

З-поміж новітніх напрямів у сучасному мовознавстві особливе місце посідає аксіологічна 

лінгвістика, об’єктом вивчення якої постають ціннісні системи, притаманні певній 

лінгвоспільноті, що вербалізуються на різних рівнях мовної структури. Дослідження цінностей 

не може не мати міждисциплінарного характеру, оскільки притаманна людині дихотомічна 

модель оцінювання світу в термінах ʺдобреʺ ↔ ʺпоганоʺ вже має тривалий досвід дослідження в 

рамках психології, філософії, соціології та інших гуманітарних наук. Цінність як ʺсоціальний 

феномен, що виникає під впливом потреб суспільстваʺ
1
, будучи продуктом суспільного життя й 
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досвіду етносоціумів, має динамічну природу: з плином часу певні цінності набувають 

пріоритетності, інші знецінюються. Так, для Античності визначальними для суспільства були 

такі цінності, як істинність, мудрість, раціональність, моральність, виховання та громадські 

чесноти (стриманість, скромність, поміркованість тощо). В епоху європейського Середньовіччя 

на перший план вийшли цінності християнські: Бог, віра, церковні обряди та біблійні чесноти 

(віра, надія, любов, чесність та ін.). Доба Відродження задекларувала саму людину як найвищу 

цінність, приділяючи головну увагу знанням, розумовій діяльності та активності людини 

(Р. Декарт, Г. Лейбніц, Б. Паскаль, Б. Спіноза тощо). За доби Просвітництва домінантне місце 

посідали морально-духовні цінності людини: гідність, свобода, справедливість тощо (І. Кант, 

Г. Гегель, І. Котляревський, Т. Шевченко та ін.)
2
. Новий час характеризують, з одного боку, 

інтелектуально-освітні цінності, а з іншого, матеріальні, що орієнтують людину на збагачення
3
. 

У сучасній науці можна вирізнити три основні підходи до вивчення цінностей: 

філософський, психологічний та лінгвістичний. У рамках філософії цінності розуміються як 

частина буття, що формує в людини різні бажання та прагнення
4
. Іншими словами, цінності у 

своїй сукупності постають ʺяк основний елемент культури, що виступає базовою ідеологією, 

ціннісно-нормативним механізмом соціальної регуляціїʺ
5
. Тобто цінності виступають базисною 

рушійною силою людської діяльності: з одного боку, вони репрезентують цілі та норми 

поведінки людей, а з іншого – задають параметри оцінки кодів культур. 

Психологія трактує цінності в термінах мотиваційного і когнітивного досвіду людини, 

який детермінує процес пізнання нею світу та регулює її поведінку в соціальному середовищі
6
. 

Оскільки мова є маніфестантом результатів психічної та когнітивної діяльності індивідуума, у 

рамках аксіологічної лінгвістики досліджуються способи вербалізації певних ідей та поглядів, 

притаманних народу в ті чи інші часи його існування, що слугували фундаментом його духовної 

інтеграції. С. Жаботинська у своєму визначенні наголошує на ментальній природі, цінностей, 

зазначаючи, що її структуру  ʺ… формує чи руйнує світоглядний ʺфреймʺ текстів, що у 

подальшому впливає на дії особистості 
7
. 

Наразі існує чимала кількість спроб упорядкувати та класифікувати цінності в 

системному вимірі. 

На думку А. Маслоу, всі цінності можна розподілити на вітальні, цінності безпеки, 

цінності любові й належності, визнання та самореалізації
8
. 

У класифікації Ю. Вешнинського вирізняються 13 типів цінностей: 1) державно-

політичні, воєнно-силові, громадсько-правові (сила, безпека, справедливість); 2) історико-

культурні (все, що символізує  зв'язок часу, культурну та історичну пам'ять, традиції); 

3) комунітарні (цінності розчинення в колективі); 4) натуральні / природні (здоров’я, довголіття); 

5) науково-когнітивні; 6) персоналістичні; 7) релігійно-конфесійні; 8) соціально-стратифікаційні; 

9) художньо-естетичні; 10) урбаністичні; 11) економічні; 12) етичні; 13) етнічні (мова, фольклор, 

звичаї)
9
. 

Р. Колс пропонує, з одного боку, американські цінності, а з іншого – цінності, притаманні 
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іншим країнам. До американських він зараховує особистий контроль над середовищем (Personal 

Control over the Environment), зміни (Change), час і його контроль (Time and Its Control), рівність 

(Equality), індивідуалізм / конфіденційність (Individualism / Privacy), надію лише на себе (Self-

Help), конкуренцію (Competition), орієнтацію на майбутнє (Future Orientation), 

діяльність / орієнтацію на роботу (Action / Work Orientation), неформальність (Informalitу), 

прямолінійність / відкритість / чесність (Directness / Openness / Honesty), 

практичність / ефективність (Practicality / Efficiency), матеріалізм / достовірність 

(Materialism / Acquisitiveness). Натомість другу групу не-американських цінностей становлять: 

доля (Fate), традиція (Tradition), людські взаємини (Human Interaction), ієрархія / ранг / статус 

(Hierarchy / Rank / Status), добробут групи (Group’s Welfare), право на спадщину (Birthright 

Inheritance), співпраця (Cooperation), орієнтація на минуле (Past Orientation), орієнтація на 

існування (ʺBeingʺ Orientation), формальність (Formality), ритуал / маска (Ritual / ʺFaceʺ), ідеалізм 

(Idealism), спірітуалізм / відчуженість (Spiritualism /Detachment)
10

. 

Ш. Шварц і В. Білскі розподіляють цінності на індивідуалістські та колективістські. 

Індивідуалістські становлять влада (Power), досягнення (Achievement), гедонізм (Hedonism), 

насолода (Stimulation), саморозвиток (Self-direction). Універсалізм (Universalism), 

доброзичливість (Benevolence), традиція (Tradition), конформність (Conformity) та безпека 

(Security) входять до колективістських цінностей
11

.  

У вітчизняній науці також було здійснено чимало спроб виокремлення різних цінностей. 

Зокрема, у таких працях, як ʺДуховні цінності українського народуʺ
12

, ʺЗнаки української 

етнокультуриʺ
13

 В. Жайворонка, ʺЕтнолінгводидактика: національно-культурні цінностіʺ
14

 

В. Кононенка, ʺАксіологічні аспекти прагмалінгвістики: засоби вираження категорії оцінки в 

українській та російській мовахʺ
15

 Т. Космеди, ʺМовленнєвий вплив на ціннісні системи: 

діапазон імовірностейʺ
16

 А. Черненко тощо. 

Важливе місце у системі загальних цінностей відводять політичним. Вони постають 

особливою групою цінностей, у рамках якої визначаються ідейні пріоритети громадянського 

суспільства, якими воно керується у той чи інший політичний час. Поширюючись через ЗМІ у 

форматі текстових повідомлень, політичні цінності набирають значущості для більшості 

населення, оскільки постають своєрідним фільтром, ʺкрізь який людина дивиться, аналізує події, 

ситуації, проблеми політичного життяʺ
17

, водночас виформовуючи під впливом поширюваних 

цінностей свою політичну поведінку. Традиційно до політичних цінностей зараховують 

демократію, свободу, рівність, плюралізм, індивідуалізм, лібералізм тощо
18

. 

Вагоме значення в контексті сучасних українських політичних реаліїв посідає 

гіперконцепт ЄВРОПЕЙСЬКІСТЬ, у межах якого реалізується певна система цінностей.   

Актуальність нашої розвідки, по-перше, визначається недостатньою вивченістю природи 

гіперконцепту ЄВРОПЕЙСЬКІСТЬ; по-друге, відсутністю його досліджень в українському 

інституційному політичному дискурсі через призму комунікативно-прагматичного аналізу; по-
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третє, браком наукових праць у сучасному українському мовознавстві, в яких висвітлювалася б 

система цінностей у межах гіперконцепту ЄВРОПЕЙСЬКІСТЬ під кутом зору орієнтирів різних 

політиків. 

Об’єктом є політичний гіперконцепт ЄВРОПЕЙСЬКІСТЬ який реалізується в сучасному 

українському інституційному політичному дискурсі України. 

Предметом дослідження виступає його фреймова структура, яка моделюється на основі 

опрацювання мовленнєвих реалізацій цього гіперконцепту у рамках політичного мовлення 

українських державних діячів. Метою даного опусу є вивчення гіперконцепту 

ЄВРОПЕЙСЬКІСТЬ як особливої для українців духовної та історико-культурної реалії. 

Досягнення мети передбачає вирішення таких завдань: 1) обґрунтувати методологію 

дослідження гіперконцепту ЄВРОПЕЙСЬКІСТЬ; 2) з’ясувати його сутнісні характеристики; 3) 

дослідити мовленнєві реалізації гіперконцепту ЄВРОПЕЙСЬКІСТЬ; 4) змоделювати фреймову 

структуру гіперконцепту ЄВРОПЕЙСЬКІСТЬ.  

Матеріал дослідження складають політичні тексти, зокрема заяви, звернення, дебати, 

промови, послання, та відеозаписи виступів, прес-конференцій українських політичних 

діячів: П. Порошенка, Ю. Тимошенко, В. Януковича, В. Ющенка за період 2018–2004 рр. 

З огляду на свою потужну валоративну складову, цей гіперконцепт може отримати 

термінологічну номінацію ʺціннісний концептʺ
19

, тобто такого роду омовлений концепт, який 

здатний сполучатися з оцінними предикатами: так, для України ЄВРОПЕЙСЬКІСТЬ – це добре. 

У рамках класифікації концептів, запропонованої Анатолієм Приходько
20

, ми характеризуємо 

цей концепт як соціально орієнтований. Цей концепт досі ще не ставав предметом науково-

лінгвістичного аналізу. 

 

2. Методологія  

Гіперконцепт ЄВРОПЕЙСЬКІСТЬ має високий індекс абстрактності, що робить метод 

фреймово-слотового моделювання найефективнішим методом опрацювання його когнітивної 

структури. Для оприявнення семантичного наповнення елементів фреймової структури 

концепту використовуються як загальнонаукові методи: аналізу, синтезу, індукції, дедукції, так і 

методи структурної семантики – компонентного та контекстуального аналізу.  

 

3. Результати та дискусії.  

Фреймово-слотове моделювання гіперконцепту ЄВРОПЕЙСЬКІСТЬ у нашому виконанні 

набуває таких найсуттєвіших структурних елементів: 1) ядро (вершина), що містить 

найзагальнішу поняттєву ознаку; 2) субфрейми, які деталізують семантику ядра (вершини) 

фрейму; 3) слоти, що є інформативними доповнювачами, котрі реалізують розгортання змісту 

фрейму в царині конкретизованої семантики. Почнемо з представлення загальної моделі 

досліджуваного гіперконцепту (Схема 1) з подальшою деталізацією семантики заявлених 

елементів його внутрішньої структури. 
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Схема 1.Фреймово-слотова модель гіперконцепту ЄВРОПЕЙСЬКІСТЬ 

Як було продемонстровано А. Черненко, всі концепти побутують за принципом 

стохастичності, тобто змінного характеру знака оцінки, носієм якої вони виступають: 

апріорно, чітко, й однозначно кваліфікувати ту чи іншу цінність як виключно позитивну чи 

негативну не видається можливим, оскільки одна й та сама цінність у персональному 

дискурсі різних осіб може постати як з позитивним, так і з негативним знаком. Знак оцінки є 

залежним від того чи того обігрування номінованої речі або явища в рамках текстових 

контекстів
21

. 

Вершиною соціально орієнтованого концепту ЄВРОПЕЙСЬКІСТЬ є індивідуально 

орієнтований концепт, ім’я якого ВОЛЯ. Він описаний у роботах Ю. Апресяна
22

, 

Н. Арутюнової
23

, А. Вежбицької
24

, І. Голубовської
25

, В. Жайворонка
26

, О. Назаренко
27

, 

Ю. Прадіда
28

, Ю. Степанова
29

, О. Яцкевич
30

 та ін. 

Ю. Степанов визначає ВОЛЮ як бажання (хотіння чогось), що спонукає до стану 

готовності до певних дій 
31

. 
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О. Яцкевич зазначає, що концепт ВОЛЯ існує у мовній свідомості як статико-

динамічне утворення, що поєднує ментальний і реальний світи та має такі складники, як 

енергія, вплив і результат. З огляду на це, ВОЛЯ концептуалізується як стан, сутність, 

абстрактна можливість, риса характеру, здатність досягати бажаного 
32

. 

На думку І. Голубовської, концепт ВОЛЯ ʺв українській колективній свідомості 

пов’язаний насамперед із мрією про краще життяʺ і має історико-психологічний характер
33

. 

У політичних текстах ім’я концепту ВОЛЯ об’єктивується у двох притаманних цьому 

номену значеннях: 

1) воля як сила характеру: спільна воля, воля жити разом; 

2) воля як прагнення до гідного життя: бути вільним і жити по-новому, жити вільно. 

П. Порошенко (23.08.2014) ʺНаша нація міцніє вже не лише на ґрунті мови чи етносу, 

а на основі спільної волі більшості мешканців України. Ця воля полягає в тому, щоб жити 

разом в єдиній, соборній, унітарній, демократичній та європейській державіʺ
34

; 

П. Порошенко (07.06.2014) ʺБудь-які спроби зовнішнього і внутрішнього поневолення 

українців – зустрічають і зустрінуть найрішучішу відсіч. Ми хочемо бути вільними. А жити 

по-новому – це і означає жити вільно в умовах такої політичної системи, яка гарантує 

права та свободи людини і націїʺ
35

. Як засвідчують наведені фрагменти цитат, саме ВОЛЯ 

народу як поєднання індивідуальних воль призвела до європейського вибору України через 

біль і кров Майдану, що в колективній свідомості народу пов’язується з можливістю гідного 

життя у правовій демократичній державі. 

Контекстуальним синонімом ВОЛІ виступає свобода: В. Ющенко (31.08.2005) 

ʺСимволічним став для українців виступ Лєха Валенси на помаранчевому Майдані 

Незалежності. Для мільйонів людей він став сигналом – естафета свободи вже в Києві. 

Перед тим ми бачили її перемоги у Варшаві і Празі, Берліні, Будапешті та Тбілісі. Красивою 

перемогою свободи в Україні відкрилася європейська історія ХХІ століття. На мій погляд, 

вона стане хронікою єдності, утвердження спільних цінностей і подолання старих 

поділів … Ми бачимо майбутнє України в Об’єднаній Європі, і повною мірою усвідомлюємо 

складність шляху, який нам належить пройтиʺ
36

. ВОЛЯ в значенні сили характеру народу 

стала фактором досягнення свободи як демократичної цінності. Вище наведений фрагмент 

політичного тексту засвідчує, що свобода – це відсутність утисків, політичних і економічних 

обмежень у житті народу, чого, на думку В. Ющенка, не було до подій Помаранчевої 

революції 2004 року. Здобуття свободи стає символом міцного духовного зв’язку громадян, 

що лексикалізовано поняттями єдності, спільних цінностей, соборності. 

Народна ВОЛЯ як рушій революції, що несе позитивні зміни народу та країні в 

цілому, спричинила кардинальні переміни у соціальному житті, що маркується в тексті 

політичної промови за допомогою означального займенника інший та його транспозитивно-

прикметниковим варіантом інакший: П. Порошенко (07.06.2014) ʺПовернення України до 
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свого природного, європейського, стану було омріяне багатьмапоколіннями. Диктатура, що 

панувала останніми роками в Україні, прагнула позбавити нас цієї перспективи – народ 

повстав. Переможна Революція гідності змінила не лише владу. Країна зробилася інакшою. 

Іншими стали люди. Настав час невідворотних позитивних змін. Щоб запровадити їх, нам 

необхідні в першу чергу мир, безпека та єдність. На заваді колосальних можливостей, які з 

падінням тиранії відкрилися для європейської модернізації України, стала справжня війна, 

спланована і розв’язана на українському Донбасіʺ
37

. Як засвідчує наведений фрагмент 

цитати, європейськість протиставляється ʺдиктатуріʺ часів В. Януковича, що предикативно 

пов’язується з дієсловами пейоративної конотативної семантики пригнічування, 

затримування, позбавлення: панувала, прагнула позбавити (перспективи) та стояла на заваді 

(колосальнихможливостей). 

Демократія, будучи протиставленою диктатурі, пов’язується із європейським 

досвідом, який через реформи треба впровадити в Україні: П. Порошенко (07.06.2014) 

ʺЄвропейська демократія для мене – найкращий спосіб державного правління, винайдений 

людством. Саме європейський досвід підказує нам, що значну частину повноважень вже 

зараз треба делегувати з центру місцевим органам влади. Реформа щодо децентралізації 

розпочнеться вже цього року змінами до Конституції. Нові повноваження отримають 

новообрані місцеві Радиʺ
38

. 

Субфрейм 1 ʺЄвропейська модернізація: реформиʺ імплікує семантику комплексу 

заходів із докорінного реформування всіх сфер життя української держави: Ю. Тимошенко 

(24.02.2015) ʺВ стражданнях нашої країни ми віднайшли нову незламну національну єдність. 

Ми віднайшли новий рішучий намір провести докорінну реформу економіки, уряду та 

суспільства в нашій країні, адже тепер ми знаємо, що від цього залежить сама наша 

незалежність, а не лише наше майбутнє, як частини Європи. Якщо ми не проведемо 

реформи, нас поневолятьʺ
39

. Як засвідчує контекст, докорінна реформа економіки 

супокладається поняттям незалежності, європейського майбутнього України, а їх відсутність 

(реформ) – поневоленню. Таким чином, реформи, розгортаючись у площині ефективної 

дієздатності та масштабного оновлення, визначають формат незалежності країни та її 

європейського майбутнього. 

Обов’язковою частиною субфрейму 1 постає реформа децентралізації, що так само 

під кутом зору європейського досвіду бачиться з позиції оптимальних позитивних соціально-

політичних змін як найуспішніша: П. Порошенко (12.12.2015) ʺ… нарешті, розпочато 

реальний процес децентралізації, європейської децентралізації, де взято модель 

найуспішніших європейських країн. Наша концепція наближає реальну владу до людей. 

Значний обсяг владних повноважень передається територіальним громадам, місцевим 

депутатамʺ
40

. Як видається, децентралізація вважається вдалою моделлю часткової передачі 

влади людям і зближення їх із чиновниками, що має на меті полегшити здійснення 

територіального контролю в Україні. 

Субфрейм 2 ʺМатеріальні благаʺ концепту ЄВРОПЕЙСЬКІСТЬ представлений 
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слотом 1 ʺДемократичні цінностіʺ та слотом 2 ʺСтандартиʺ. 

У межах слоту 1 вирізняємо права і свободи. Вони фігурують як маркери правильної 

основи поведінки громадян в суспільстві: В. Янукович (25.11.2013) ʺРеформи, які ми 

здійснюємо, ‒ це підтвердження того, що ми йдемо європейським шляхом. Ми будуємо 

державу, в якій права людини, рівність усіх перед законом, право вибору соціального захисту 

є найвищимицінностями для всіх без різниціʺ
41

; П. Порошенко (07.09.2017) ʺВступ до НАТО 

та Євросоюзу нам потрібні не заради членства в престижних клубах. Це – питання 

цивілізаційної належності і гарантія незалежності України. НАТО – це, після російської 

агресії, коли була зруйнована повоєнна світова система безпеки, є єдиним органом, який 

продемонстрував свою ефективність, надійна система колективної безпеки. Євросоюз – 

політична культура прав і свобод, стандарти і рівень життя – достойного і гідного, якого 

прагнуть українціʺ
42

. Контекстуальне наповнення прав і свобод свідчить про два їх 

різновиди – європейські та неєвропейські. Відповідно, європейські права і свободи 

гарантують цивілізаційний розвиток, ґрунтуючись на таких цінностях, як рівність, 

захищеність, гідність, що закріплені в СТАНДАРТАХ
43

. 

Натомість вищезазначені цінності не визнаються найвищими в ʺнеєвропейськихʺ 

правах і свободах, їх порушують, наслідком чого стають внутрішні та зовнішні протиріччя, 

конфронтації й конфлікти: В. Ющенко (12.08.2005) ʺЯк члени Європейської сім'ї, що 

поділяють європейські цінності та історію, ми зобов'язуємося дотримуватись в наших 

країнах, в Україні та Грузії, політики, яка виходитиме із зазначених принципів …У цьому 

зв'язку ми налаштовані на створення співдружності демократій у нашій частині Європи: 

Спільноти Демократичного Вибору. Наша мета полягає у перетворенні цієї співдружності 

на потужний інструмент для звільнення нашого регіону від усіх розподільчих ліній, що 

залишилися, порушень прав людини, від будь-якого духу конфронтацій, від заморожених 

конфліктівʺ
44

. 

Слот 2 ʺСтандартиʺ представлений кодифікованими правилами та цінностями, що 

визначають вектори політики розвитку держави в європейському напрямі: В. Ющенко 

(23.01.2005) ʺЄвропейські стандарти стануть нормою у соціальному житті, економіці і 

українській політиці. Кожен крок до Європи – це нові можливості для мільйонів українцівʺ
45

; 

В. Ющенко (14.06.2007) ʺМи сьогодні поставили перед собою велике завдання – створити 

конкурентну економічну базу і сформувати європейські соціальні стандарти життяʺ
46

; 

П. Порошенко (12.12.2015) ʺЯк би важко не було, ми не обмежували демократичних прав і 

                                                      
41

 ʺЯнукович обіцяє найближчим часом пояснити, куди він веде Україну.ʺ Тиждень.ua. (25.11.2013), доступ 

http://tyzhden.ua/News/94832 
42

 ʺПослання Президента України до Верховної Ради України “Про внутрішнє та зовнішнє становище України в 2017 

році”.ʺ Офіційне представництво Президента України Петра Порошенка (07.09.2017), доступ 

https://www.president.gov.ua/news/poslannya-prezidenta-ukrayini-do-verhovnoyi-radi-ukrayini-pr-43086. 
43

 Європейські СТАНДАРТИ інституалізувалися Указом Президента України ʺПроСтратегію сталого розвитку 

“Україна – 2020”ʺ від 12.12.2015 року, в якому кодифіковане ʺвпровадження в Україні європейських стандартів 

життя та вихід України на провідні позиції у світіʺ на основі проведення 62 реформ у рамках векторів розвитку, 

безпеки, відповідальності [http://zakon.rada.gov.ua/laws/show/5/2015]. 
44

 ʺСпільна заява Президентів України та Грузії.ʺ Архів офіційного інтернет-представництваПрезидента України 

Віктора Ющенкa (12.08.2005), доступ 

http://web.archive.org/web/20060213205229/http://www.president.gov.ua:80/news/data/11_2149.html 
45

 ʺЗвернення Президента України Віктора Ющенка до українського народу.ʺ Архів офіційного інтернет-

представництва Президента України Віктора Ющенкa (23.01.2005), доступ http://web.archive.org/web/ 

20070401195545/http://www.president.gov.ua:80/news/data/11_142.html  
46

 ʺВиступ Президента України Віктора Ющенка на зустрічі з українськими та чеськими бізнесменами.ʺ Архів 

офіційного інтернет-представництва Президента України ВіктораЮщенко (14.06.2007), доступ 

http://web.archive.org/web/20070712135347/http://www.president.gov.ua:80/news/data/11_1053.html 
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свобод громадян, зберегли країну, демократію, зберегли та тричі провели вибори у повній 

відповідності з європейськими стандартами, забезпечивши вільне волевиявлення громадʺ
47

; 

П. Порошенко (27.11.2014) ʺРеволюція гідності, колосальний і героїчний спротив українців 

проти агресії, повернення нашої країни на шлях демократії, проведення вільних, 

демократичних президентських виборів, проведення вільних і демократичних 

парламентських виборів – усе це на небачену висоту підняло міжнародний авторитет 

України…Цей авторитет, віру світу в потенційну успішність українського проекту, 

готовність допомогти в його реалізації ми з вами повинні конвертувати в широкий потік 

іноземних інвестицій в українську економіку, який вкупі з важкою повсякденною працею 

кожного з нас почне підвищувати соціальні стандарти українців до рівня європейськихʺ 
48

. 

СТАНДАРТИ базуються на визначених і законодавчо закріплених правилах, що 

регламентують систему роботи певних сфер, зокрема правової, економічної та соціальної. 

Правові СТАНДАРТИ регулюють проведення прозорих і чесних виборів, що актуалізується 

словосполученням вільне волевиявлення, в якому закладено семантику відсутності 

фальсифікацій. Натомість соціальні та економічні СТАНДАРТИ базуються на активній 

інвестиційній діяльності та сумлінній праці кожного українця. 

У СТАНДАРТАХ закладено таку вагому цінність, як безпека: В. Ющенко 

(05.12.2006) ʺЯ наполягаю на додержанні законодавчою і виконавчою владою єдиної мети – 

сформувати сучасну армію, яка відповідатиме необхідним європейським стандартам – за 

рівнем бойової підготовки, за рівнем ефективності, оснащеності і захищеностіʺ 
49

. Будучи 

імпліцитно реалізованою, безпека актуалізується через символ дієздатної армії, яка б 

відповідала всім європейським нормам ефективності, оснащеності, організованості. 

Ще однією важливою цінністю визначено добробут, який є виразником ефективності 

обраного курсу політики держави на рівні пересічного громадянина та демонструє 

суспільний розвиток країни: В. Янукович (18.05.2013) ʺЗона вільної торгівлі між Україною 

та ЄС сприятиме модернізації національної економіки, відкриттю нових ринків для 

вітчизняних товарів і послуг, залученню іноземних інвестицій і, головне, – створенню нових 

робочих місць та підвищенню добробуту наших співгромадянʺ
50

; П. Порошенко (07.06.2014) 

ʺДержава цінуватиме вклад роботодавця та платника податків в економіку та соціальну 

сферу. Забезпечення людей роботою та гідною оплатою – це перша гарантія внутрішнього 

миру та національної безпеки. Хоча управління економічними процесами належить до 

компетенції вільного ринку або Уряду, Президент як гарант Конституції зобов’язаний 

забезпечити умови для інноваційної економіки та соціальної справедливості. Справедливий 

розподіл національного багатства – це нагальна вимога часу. Але перш ніж національне 

багатство ділити, його треба примножити. Україна має все необхідне, щоб забезпечити 

                                                      
47

 ʺВиступ Президента України на форумі депутатів місцевих рад Блоку Петра Порошенка “Солідарність”.ʺ Офіційне 

інтернет-представництво Президента України Петра Порошенка (12.12.2015), доступ 

http://www.president.gov.ua/news/vistup-prezidenta-ukrayini-na-forumi-deputativ-miscevih-rad-36482 
48

 ʺПозачергове послання Президента України Петра Порошенко до Верховної Ради України “Про внутрішнє та 

зовнішнє становище України”.ʺ Офіційне представництво Президента України Петра Порошенка (27.11.2014), 

доступ http://www.president.gov.ua/news/pozachergove-poslannya-prezidenta-ukrayini-do-verhovnoyi-rad-34118 
49

 ʺВиступ Президента України з нагоди 15-ї річниці Збройних Сил України.ʺ Архів офіційного інтернет-

представництва Президента України Віктора Ющенка (05.12.2006), доступ http://web.archive.org/web/ 

0070907051523/http://www.president.gov.ua:80/news/data/11_12316.html 
50

 ʺЗвернення Президента України Віктора Януковича з нагоди Дня Європи.ʺ Офіційний сайт посольства України в 

Італійській республіці, в республіці Мальта та республіці Сан Марина (за сумісництвом) (18.05.2013), 

доступhttp://italy.mfa.gov.ua/ua/press-center/news-from-ukraine/448-zvernennya-prezidenta-ukrajini-viktora-janukovicha-z-

nagodi-dnya-jevropi  
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людям європейський добробут. Ми вміємо і хочемо жити власною працею, здатні бути 

творчими та інноваційнимиʺ
51

; П. Порошенко (26.06.2014) ʺІ мені дуже приємно, що ми 

разом з нашими партнерами з Європейського Союзу і Сполучених Штатів Америки 

розробили окрему програму створення нових робочих місць, яка передбачає залучення великої 

кількості інвестицій. Вона включає проект програми економічного відновлення регіонуʺ
52

. Як 

засвідчують фрагменти цитат, добробут у європейському значенні пов'язаний із 

забезпеченням населення насамперед матеріальними благами і є позитивно відміченим, що 

вербально маніфестується за допомогою таких об’єктних та атрибутивних словосполучень: 

цінувати вклад, забезпечити робочими місцями, гідною зарплатою, жити власною працею, 

соціальна справедливість. Це вказує на те, що для впровадження європейського добробуту 

потрібні зміни в самій системі економіки України, які не можуть відбутися без залучення 

іноземних інвестицій. 

Відповідно, погане забезпечення матеріальними благами спричинює бідність широких 

верств населення, характеризується ʺдобробутомʺ, дуже далеким від європейських норм: 

В. Ющенко (16.11.2004) ʺЯ переконаний у одному – українському народу набридло жити 

бiдно, залежно i безправно. Менi соромно, що у нас найнижча пенсiя серед країн бувшого 

Союзу, що у нас найнижча заробiтна плата, не тiльки серед країн колишнього союзу, а i 

серед країн Європиʺ
53

. Добробут створюється рівнем пенсійного забезпечення й оплати 

праці, ‒ все це складники достатку народу. Проте у фрагменті цитати актуалізовано 

прислівники способу дії пейоративної семантики бiдно, залежно, безправно, які 

кваліфікують життя українців, та якісний прикметник третього ступеня порівняння 

найнижчий із деталізацією місця серед країн Європи, атрибутує заробітну плату в Україні. 

Звісно, це засвідчує наявність ситуації, протилежної до норм європейського добробуту. 

Слід зазначити, що добробут виступає синонімом до такої цінності, як благополуччя 

в значенні ʺкомфортне та щасливе життя з достаткомʺ
54

: П. Порошенко (07.09.2017) ʺНаше з 

вами завдання – Європа має бути привнесена в Україну. І все в Україні має бути приведене у 

відповідність з європейськими стандартами, в тому числі і рівень матеріального 

благополуччя громадян. Українець має відчувати Європу, навіть якщо він не покидає меж 

своєї країниʺ
55

. Аналізуючи текстові імплікатури цього фрагмента цитати, можна твердити, 

що європейське благополуччя виступає чужою, сторонньою реальністю для українського 

народу загалом, на що вказує іменний предикат із модальною семантикою обов’язковості 

має бути привнесена (Європа). Із благополуччям пов’язується наразі виключно сфера 

матеріального, що в подальшому має транспонуватися на інші, духовно-інтелектуальні, 

сфери життя українців. 

Невід’ємною цінністю СТАНДАРТІВ є справедливість: В. Ющенко (24.08.2009) 

ʺСаме якраз у руслі європейських стандартів ми провели реформу освіти, започаткували 

нову систему справедливих зовнішніх тестувань у вищі навчальні установи, приєдналися до 

                                                      
51

 ʺПромова Президента України під час церемонії інавгурації.ʺ Збірник промов Президента України Петра 

Порошенка (07.06.2014), доступ http://gartua.io.ua/s867035/zbirnik_promov_prezidenta_ukraeni_petra_poroshenka 
52

 ʺВиступ Президента України Петра Порошенка на сесії Парламентської Асамблеї Ради Європи.ʺ Офіційне 

інтернет-представництво Президента України Петра Порошенка (26.06.2014), доступ 

https://www.president.gov.ua/news/vistup-prezidenta-ukrayini-petra-poroshenka-na-sesiyi-parlam-33084 
53

 ʺПолная стенограмма теледебатов между В. Ющенко и В. Януковичем.ʺ Корреспондент.net (16.11.2004), доступ 

https://korrespondent.net/ukraine/politics/106758-polnaya-stenogramma-teledebatov-mezhdu-yushchenko-i-yanukovichem 
54

 Академічний тлумачний словник української мови, доступ http://sum.in.ua (дата звернення: 10.03.2017). 
55

 ʺПослання Президента України до Верховної Ради України “Про внутрішнє та зовнішнє становище України в 2017 

році”.ʺ Офіційне представництво Президента України Петра Порошенка (07.09.2017), доступ 

https://www.president.gov.ua/news/poslannya-prezidenta-ukrayini-do-verhovnoyi-radi-ukrayini-pr-43086 
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Болонського процесу, ввійшли в єдиний освітній європейський простірʺ
56

. Справедливість 

як головний принцип системи освіти, обов’язковою частиною якої стали поняття зовнішніх 

тестувань та Болонського процесу, зумовлює рівність у значенні рівних можливостей 

кожного здобути вищу освіту. 

У ширшому аспекті рівність постає як гарантія однакових прав доступу до будь-чого 

незалежно від переконань, походження, місця проживання, мовних ознак тощо: 

П. Порошенко (26.02.2016) ʺМосква неначе намагається повернути кримських татар у 1944 

рік, а Київ, хоча із запізненням, усвідомив необхідність створення в Криму національної 

автономії кримських татар з повним, зрозуміло, гарантуванням рівних прав і громадянських 

свобод етнічних росіян, українців, інших етносів півострова. Все буде так, як і належить 

бути в європейській країніʺ
57

. Рівність у правовому полі реалізується через поняття гарантій 

рівних прав і громадянських свобод усім етносам (кримськотатарському, російському, 

українському), які проживали на території півострова Крим. 

У межах рівності реалізується ще одна важлива цінність – гідність. Будучи психо-

етико-філософським феноменом, вищезазначена цінність корелює з рівністю так, що перша 

стає частиною другої, перебуваючи з останньою у видо-родових логічних стосунках: 

ʺГідність постає як особливе моральне ставлення людини до себе, що виявляється в 

усвідомленні своєї самоцінності й моральної рівності з іншими людьми; ставлення до 

людини інших людей, у якому визнається її безумовна цінністьʺ 
58

. 

Проте, в інституційному політичному дискурсі номен гідність насамперед актуалізує 

сему ʺпочуття власної гідностіʺ як самосвідомості, що регулює поведінку індивіда в 

суспільстві: Ю. Тимошенко (20.09.2018) ʺ…нам потрібно йти туди <в ЄС>, дотримуючись 

усіх принципів і сповідуючи всі цінності, які дійсно потрібні нам як європейській країні і 

майбутньому члену ЄС. І в першу чергу до цих цінностей належить гідне життя людини … 

Ми завжди повставали за цінності , за свободу, за право щасливо і гідно жити. І всі 

майдани наші були про це. А не про шматок хліба… Наш шлях в Європу і в НАТО через 

подолання великодержавної корупції – через ту принизу, про яку сьогодні говорять в усіх 

кабінетах Європейського союзу. І такою країна буде. Бо і нова Конституція, і Новий 

економічний курс, і нова стратегія миру, поверне нам ту гідність, з якою ми звикли як 

українська нація житиʺ
59

. Таким чином, дискурсивно поняття гідності розкривається в 

контексті усвідомлення нагальності для українців щасливого, достойного та гідного життя, 

здобуття правових гарантій, за що люди й вийшли на Майдан. Логічним антиподом, 

антитезою цього невід’ємного права, є лексема ʺкорупціяʺ у сполученні з епітетом ʺвисокого 

стилюʺ й імплікаційно негативної забарвленості великодержавна (пор. рос. 

великодержавный шовинизм), що, ймовірно, вказує як на її масштабність в Україні, так і на 

схожість ʺдержавних клептократійʺ в Україні і Росії. 

Реалізована модель цінностей у межах гіперконцепту ЄВРОПЕЙСЬКІСТЬ може бути 

представлена схемою 2: 

                                                      
56

 ʺПромова Президента Віктора Ющенка на День Незалежності.ʺ Інтернет-видання “Українська правда” 

(24.08.2009), доступ http://www.pravda.com.ua/articles/2009/08/24/4153243/  
57

 ʺЗвернення Президента України Петра Порошенко щодо другої річниці початку спротиву російській окупації 

Криму.ʺ Офіційне представництво Президента України Петра Порошенка (26.02.2016), доступ 

http://www.president.gov.ua/news/zvernennya-prezidenta-shodo-drugoyi-richnici-pochatku-sproti-36799 
58

 Радченко, О., 2013, 68. 
59

 Тимошенко, Ю. ʺНаш шлях до ЄС і НАТО через подолання корупції та забезпечення людям гідного життя.ʺ 

Youtube (20.09.2018), доступ https://www.youtube.com/watch?v=UddNTAD_w6E  
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Схема 2.Модель цінностей у межах гіперконцепту ЄВРОПЕЙСЬКІСТЬ 

 

4. Висновки  

1. Гіперконцепт ЄВРОПЕЙСЬКІСТЬ, будучи масштабним світоглядним феноменом, 

який наразі визначає українську соціально-політичну реальність, розгортає свої змістові 

виміри в межах фреймів і слотів. 

2. Здійснене фреймово-слотове моделювання дало можливість виділити такі 

складники гіперконцепту ЄВРОПЕЙСЬКІСТЬ: 

- вершина: воля українського народу до інтеграції в Євросоюз, до обраннязахідного 

вектору цивілізаційного розвитку країни; 

- субфрейм 1: європейська модернізація – реформи; 

- субфрейм 2: матеріальні блага, у межах якого виокремлено два слоти: слот 1: 

демократичні цінності та слот 2: стандарти – безпека, добробут, справедливість, рівність, 

гідність. 

3. У політичних текстах гіперконцепт ЄВРОПЕЙСЬКІСТЬ представлений 

індивідуально та соціально орієнтованими гіпоконцептами. До індивідуально орієнтованих 

належить ВОЛЯ. Натомість СВОБОДА, ДЕМОКРАТІЯ, РЕФОРМИ та СТАНДАРТИ є 

соціально орієнтованими концептами. Відповідно вершину гіперконцепту 

ЄВРОПЕЙСЬКІСТЬ утворює лише індивідуально орієнтований концепт ВОЛЯ, актуалізація 

якого зумовила реалізацію соціально орієнтованих. 

4. Аксіологічні виміри гіперконцепту ЄВРОПЕЙСЬКІСТЬ представлені виключно 

позитивними цінностями, виокремлення яких можливе в межах соціально орієнтованих 

ЄВРОПЕЙСЬКІСТЬ 

 

Демократичні цінності Стандарти 

права і  

свободи 

 

 

справедливість 

добробут 

рівність 

безпека 

гідність 
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гіпоконцептів. Політичні тексти засвідчили розгортання двох груп цінностей: демократичних 

(права і свободи), що закріплені в СТАНДАРТАХ, та власне цінностей СТАНДАРТІВ: 

безпека, добробут, справедливість, рівність і гідність.  

5. Таким чином, проведений аналіз слугує підтвердженням часткової відсутності 

європейських реалій і цінностей в українському суспільстві. Проте, для українців вони 

постають мрією й ідеалом, природнім бажанням та мотивацією до кращого життя, чого 

можна досягти тільки шляхом здійснення докорінних змін у структурі та аксіологічному 

змісті української держави: ʺне люди для держави, а держава – для людейʺ. 

Перспективи нашого дослідження вбачаємо у проведенні кросмовного та 

кроскультурного вивчення  концепту ЄВРОПЕЙСЬКІСТЬ у зіставному аспекті на матеріалі 

політичних текстів англійською, німецькою, французькою, російською та китайською 

мовами. 
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Анотація. 
Розвідка присвячена вивченню семантичного наповнення та аксіологічних характеристик 

гіперконцепту ЄВРОПЕЙСЬКІСТЬ у сучасній українській політичній лінгвокультурі. Цей 

гіперконцепт можна вважати одним із найважливіших концептів сучасного українського 

інституційного політичного дискурсу. Гіперконцепт ЄВРОПЕЙСЬКІСТЬ в інституційному 

політичному дискурсі постає універсальним, статусним феноменом, котрий можна розглядати в 
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якості специфічного українського світоглядного феномену, потужної ідеологеми, що в наш час 

глобально визначає українську соціально-політичну реальність. Він створює своєрідний ідеально-

віртуальний простір існування українців, у якому окреслені норми і правила належної поведінки, 

притаманні західній моделі демократичного суспільства, що мають стати чинними як для звичайних 

людей, так і для кіл державно-адміністративної влади. Фреймово-слотовий аналіз продемонстрував, 

що гіперконцепт ЄВРОПЕЙСЬКІСТЬ має за вершину індивідуально орієнтований, питомий для 

української лінгвокультури, гіпоконцепт ВОЛЯ, актуалізація якого зумовила розгортання соціально 

орієнтованих гіпоконцептів західного ґатунку на кшталт СВОБОДА, ДЕМОКРАТІЯ, РЕФОРМИ та 

СТАНДАРТИ. Показано, що соціально орієнтовані гіпоконцепти мають оцінний складник, який 

утворено такими цінностями, як безпека, добробут, справедливість, рівність і гідність. Фреймово-

слотовий аналіз підтвердив факт часткової відсутності європейських реалій і цінностей у сучасному 

українському суспільстві. Проте для українців вони є омріяним ідеалом, природним бажанням і 

своєрідною мотивацією до кращого життя, чого можна досягти лише шляхом радикальних змін у 

структурі й аксіологічному змісті української держави.  

Ключові слова: європейськість, політичний дискурс, інституціональність, оцінка, цінності, 

гіперконцепт, гіпоконцепт, фреймово-слотовий аналіз. 
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